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Jnrisdicţmnea consulară.
Ministrul de justiţie Szilágyi a 

presentat dietei «filele aceste un proiect 
de lege despre regularea j u r i s d i c ţ i u -  
ni i  c ons u l a r e .

După disposiţiunile acestui proiect 
jurisdicţiunea asupra sudiţilor austro- 
ungari din străinătate o exerc”’ „ză con
sulatele în acele ţeri, în care funcţio
nează judecătorii consulare. In Con- 
s t a u t i n o p o l  se va înfiinţa un t r i 
b u n a l  c o n s u l a r  s up r e m,  care de
cide în a doua şi a treia instanţă. 
Presidentul acestui tribunal suprem va 
fi odată austriac, odată unguresc. Ju
decătorii deasemenea vor consista din 
Austriaci şi Ungureni. Pe toţi membrii 
tribunalului îi numesce Monarchul. 
Propunerea în această privinţă o face, 
în înţelegere cu ministerul de externe, 
guvernul acelui stat, al cărui cetăţean 
e cel-ce are sé fie numit. Cu privire la 
ceialalţi membri, fiecare guvern, în în
ţelegere cu ministerul de externe, face 
propuneri pentru cetăţenii sei.

Pe timpul funcţionării lor la tri
bunalul suprem din Constantinopol, ju
decătorii pot fi concediaţi pe durată, şi 
timpul li-se va socoti cu prilegiul pen
sionării. Dreptul disciplinar asupra tu
turor judecătorilor îl exerciază ministe
rul de externe. Judecătorii sünt inamo
vibili. Sentenţele se aduc în numele 
Maiestăţii Sale al î m p é ra  tu l u i şi al 
Regelui. Judecătoriile consulare au să 
judece totdeauna după legile acelui stat, 
al cărui sudit e respectivul. Guvernul 
unguresc e ínsé autorisat a face even
tuale schimbări de lipsă pe calea ordo
nanţei. Tribunalele unguresci au sé dee 
deplin  a ju to r ju rid ic  judecătoriilor con
sulare. Ordonanţele ce se vor emite 
sünt a se presenta mai nainte camerei 
Legea are valoare numai pe un timp 
de 4ece ani.

Era de interesul sudiţilor unguresci 
din străinătate, de a se regula odată 
definitiv afacerea jurisdicţiunii consulare. 
Şi toate disposiţiunile proiectului de 
lege denota, că această regulare are 
sé se facă pe basa actualei stări de 
drept public şi cu respectarea caracte
rului dualistic al monarchiei.

Cu toate aceste proiectul ce s’a 
presentat acum dietei întimpină deja de 
pe acum oposiţie în o parte a presei 
maghiare şi e de temut, că această 
oposiţie nu se îndreaptă direct în contra 
proiectului, ci mai mult In contra mi
nistrului Szilágyi, pe care cei din opo- 
siţia moderată ar voi sé-’l facă inpo-

pular înaintea ţerii încă înainte de a se 
fi apucat de lucrările sale reformatoriee 
pe terenul judiciar.

Cei-ce combat proiectul din ces- 
tiune se provoacă la un antecedent is
toric şi (jic, că pe timpul ministerului 
lui Horváth Boldizsár, între ministrul 
de externe Beust şi între secretarul de 
stat Csemegi ar fi decurs o corespon
denţă în privinţa înfiinţării şi organi- 
8ării jurisdicţiunii consulare. Ministrul 
de externe ar fi persistat deocamdată 
prelflngă idea unei jurisdicţiuni comune, 
mai în urmă însă ar fi recunoscut, că 
Ungaria are dreptul, de a înfiinţa şi în 
străinătate judecătorii deosebite şi inde
pendente şi că în felul acesta jurisdic
ţiunea consulară ar fi să se organiseze 
astfel, ca la prima instanţă să judece 
asupra sudiţilor ungureni consulari un
gureni, ear’ pentru Ungaria să se or
ganiseze un tribunal consular suprem 
din judecători unguri şi independenţi.

întrebarea era numai, că unde 
sünt legile unguresci, pe eire ar fi să 
le aplice judecătoriile consulare. Pe 
acel timp Ungaria nu avea nici lege 
comercială, nici lege cambială, nu exista 
nici codice penal, nici codice civil, ba 
nici lege concursuală.

Acum, 4ice-se, există toate acele 
legi, şi ministrul de justiţie renunţă de 
bunăvoe la independenţa justiţiei ungu- 
resoi şi voesce să pună pe sudiţii un
gureni din străinătate sub legile aus- 
triace. Mai mult, şi aici se pare că 
zace supărarea cea mai mare, senten
ţele judecătoriilor consulare de toate 
instanţele au să se aducă în numele 
î m p ă r a t u l u i  şi al Regelui, ear’ pu
terea disciplinară asupra tuturor jude
cătorilor are să o exercieze ministerul 
de externe.

Din nemulţumirea, care se mani
festează deja de pe acum faţă cu re
gularea afacerii judecătoriilor consulare 
se vede deci, că nu numai proiectul 
din cestiune, ci şi ministrul de justiţie 
Szilágyi va avă să se aştepte la o straş
nică oposiţie în parlamentul maghiar.

Ţiganii sünt de invidiat. Archi- 
ducele Ios i f ,  prinţul atât de popular în Un
garia, are, precum e bine cunoscut, o predi
lecţie pentru studiile l;mbii şi obiceiurilor ţigă- 
nesci. A scris chiar o gramatică ţigănească mult 
apreţiată de cei competenţi, ocupând în felul 
acesta un loc de frunte între ţiganisti, care 
ca şi germaniştii umblă să-’şi validiteze posi- 
ţia cuvenită în domeniul filologiei moderne.

Foile budapestane, precum „ P e s t e r  
L l o y d “, „ He u e s  P e s t e r  J o u r n a l “,

„ B u d a p e s t i  H í r l a p “ etc., aduc acum o 
notiţă ce dovedesce din nou 3in..patiile mult 
afabilului Archiduce pentru neamul ţigănesc.

Eată o :
în cel mai proaspăt număr al <fiartdui 

„ K a l o t a s z e g “, Arehiduoele Iosif raportează, 
cum Ţiganii sei mulţumitori au ferit de un 
accident pe directorul seu de domenii Libits. 
„într’o seară steloasă şi foarte rece, directorul 
meu de domenii Libits mergea cu nevastă-sa 
şi cu cele două fiice mici ale sale într’o sa
nie din castelul meu spre locuinţa sa diu 
Aleiut; deodată un Şvab beat s’a lovit cu 
trăsura sa de sanie atât de vehement, că să
niei ’i-s’a rupt ruda, hamurile deasemenea 
s’au rupt şi caii spăriaţi au luat-o la fugă. 
Diu norocire Iosif Kolompár ce şedea cu 
marea sa familie la foc dinaintea cortului a 
au<fit strigătele de ajutor. Toţi, bărbaţi, 
femei, copii au alergat şi li-a succes a opri 
caii; au adus apoi o rudă şi ştreanguri 
dela trăsura lor, au adus sania în rîudueală 
şi au învălit în ţoale copiii ce sgriburiau de frig. 
Mititeii se spăriaseră la început de oamenii 
ce căutau atât de sălbatici, se liniştiră însă 
în curând, când li-se spuse, că Ţiganii nu 
fac nimenui nimic, ei sünt oameni buni. După 
aceste duseră acasă sania. Directorul ’i-a 
omenit bine şi ’i-a invitat a se muta în cătu
nul ţigănesc înfiinţat pe pusta mea, ceea-ce 
ei au şi făcut-o în <fiua următoare. Şi des
pre această familie se povestia acum sünt doi 
ani, că ea ar fi jefuit pe cineva în drum; 
atunci ei se plânseră la mine pentru această 
vătămare de onoare, şi nevinovăţia lor a şi 
eşit la iveală. Şi aceasta dovedesce, că aceşti 
semi-sălbatici nu sünt atât de răi; prin un 
t r a c t a m e n t b u n ş i  pe ei îi poate omul 
c â ş t i g a  şi civilisa. Ei îm i s u n t  d e v o t a ţ i  
şi î mi  i u b e s c  f u n c ţ i o n a r i i ,  ei s ü n t  
şi m u l ţ u mi t o r i .  Ei au foarte mare recu
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limba lor. — Archiducele Iosif“.
Va să şi Ţiganii ţin cu toată iu

birea la limba lor. Aceasta o constată acel 
membru al Casei domnitoare, care ca co
mandantul suprem al honve<fiunii îşi petrece 
vieaţa îu Ungaria.

Şovinism maghiar-
Sub acest titlu publică „Der 

R e i c h s b o t e “ din Berlin (numărul 
23 din 28 Ianuarie) următorul ar
ticol :

Casa deputaţilor din Ungaria a aprobat 
în prima citire aproape în unanimitate pro
iectul de lege cu privire la introducerea 
o b l i g a t o r i c ă  a a s i l e l o r  d e  c o 
pii .  Această aşa numită dietă se com
pune din representanţii celor cinci milioane 
Maghiari şi din o jumătate dusină de depu

taţi săsesci, precând celelalte 4e°e milioane 
locuitori ai Ungariei de alte naţionalităţi, — 
Germani, Români, Şerbi, Croaţi, Slovaci şi 
Ruteni, — mulţumită actualei „legi electo
rale“, nu pot să trimită în dietă nici un de
putat. Pe cale parlamentară deci nici Ger
manii, nici celelalte naţionalităţi nu-’şi pot 
scuti drepturile lor.

Cu toate aceste pentru aceştia proiectul 
despre asilele de silă nu e acceptabil, şi 
aprobările sgomotoase, de care oratorii şovi- 
nisti au fost împărtăşiţi în casa deputaţilor 
din Pesta, au produs un strigăt de indigna- 
ţiune între două terţialităţi ale poporaţiu- 
nii ţerii.

Germanii, Românii şi Serbii au declarat 
pe faţă şi în mod neîndoelnie, că ei la nici o 
întâmplare nu-'şi vor trimite în aceste insti
tute copiii, pe care proiectul de lege voesce 
să-’i îndese într’însele deja în etatea de trei 
ani, îndată-ce se va vorbi în ele în limba ma
ghiară şi se vor învăţa rugăciuni neconfesio
nale. Ei admit, ce e drept, principiul asilelor 
drept un principiu salutar, dar’ numai atunci, 
dacă se are în vedere grija pentru binele tru
pesc şi sufletesc al copiilor. Deoare ce însă 
guvernul unguresc şi mai mult coi ce au ple
dat în casa deputaţilor în favorul acestui pro
iect au declarat fără reservă, că intenţia lor 
e, ca copiii, înainte de a sei încă limba ma
ternă, să fie introduşi în limba maghiară a 
„statului“, e de cea mai sfântă a lor datorinţă, 
de a nu extrada acestui institut nici unul 
dintre copiii lor.

în adevăr e un început năprasnic, de 
a extinde sila şcoalei până la anul al treilea 
şi de a presupune despre copiii unei popora 
ţiuni sărace şi spiritual rămase îndărăt, că 
vor învăţa deodată două limbi şi două feluri 
de religiuni. Căci în proiect se spune botârît, 
că din grădinile de copii are să se excludă
tot ce e confesional şi copiii au să înveţe „ru- 
g a C lU U i e v l a v i o a s e  i u  i iu » U a  u . . 0 u : - . .  t-t

marea ar fi, că copiii preste tot nu vor 
învăţa ni c i  o limbă, nici limba lor maternă, 
nici limba maghiară, şi că prin rugăciunile 
interconfesionale vor perde ori ce sentiment 
pentru propria lor confesiune.

Germanilor, precum şi celoralalte naţio
nalităţi nu le rămâne deci altceva, decât de 
a înfiinţa numai decât d in  m i j l o a c e l e  
p r o p r i i  a s i l e  de c o p i i  p r i v a t e  şi 
c o n f e s i o n a l e ,  căci numai aşa vor putâ fi 
copii lor scutiţi de cercetarea „asilelor de 
copiii“ maghiare. Rămâne deci, ca Germanii 
din imperiu sé vină în ajutorul conaţionalilor 
noştri strîmtoraţi din Ungaria şi Ardeal şi să le 
facă cu putinţă înfiinţarea câte unei grădini 
de copii germane în fiecare comună germană.

După-cum auijim, comitetul naţional al 
Saşilor din Ardeal are de gând a face un apel 
lat toţi Germanii din ţeară şi din afară, în 
care se va ruga de ajutor bănesc în acest scop.

Noi credem, că această rugare nu va 
rămână fără resultat, deoare-ce R o m â n i i  
din regatul României s’au fost botârît a aduce 
bani spre a scuti pe conaţionalii lor ungureni 
în contra acestei maghiarisări cu forţa. Dacă 
şi Germanii vor face acelaşi lucru, Maghiarii 
poate totuşi îşi vor veni în fire.

REVISTA POLITICA.
S i b i i u ,  18 Ianuarie st. v.

Fusionarea fracţiunilor oposiţionalo din 
Croaţia.

Cestiunea fusionării fracţiunilor 
oposiţionale formează în Croaţia încă şi 
acum obiectul discuţiunii publice. în 
această privinţă partidul starcevician a 
făcut o enunciaţiune de mare impor
tanţă. El cere restabilirea necondiţio
nată a dreptului public croat, regula
rea posiţiei de drept public în mod 
constituţional şi legal prin un parla
ment complet, regularea raportului de 
drept public faţă cu Ungaria pe basa 
unei reale egale îndreptăţiri. Dacă opo- 
siţia moderată recunoasce de bun acest 
program, dacă voesce să lucreze pen
tru restabilirea integrităţii legale şi is
torice, pentru independenţa şi neatîr- 
narea Croaţiei, atunci să între în par
tidul de drept. Dacă oposiţia mode
rată nu acceptează acest proiect, atunci 
să nu se joace de-a mâţa oarbă, ci să 
se alăture la partidul guvernamental, 
de care e legată prin punctul de ve
dere al transacţiei. E un joc ne
demn, de a recunoasce. şi de a com
bate totodată transacţia, de a accepta a<Ji 
punctul de vedere al coroanei ungare 
şi mâne pe cel al dreptului public croat.

Cestiunea ocupării Salonicului.
în sfîrşit se declară şi „ T i m e s “ 

în posiţie, de a se pută pronunţa în 
privinţa scirii, că între A u s t r o - U n -  
g a r i a  şi A n g l i a  ar exista un tractat 
secret, care, între altele, s’ar raporta şi 
la eventualitatea u n e i  o c u p ă r i  aus- 
t r o - u n g a r e  a S a l o n i c u l u i .  „Ti
mes“ <jice, că soirea aceasta e lipsită de 
ori-ce temeiu.

„Agence Constantinople“ împărtă- 
şesce : Ambasadorul turcesc din Londra 
a făcut în ministerul de externe între
bare în privinţa faimei despre un trac
tat secret dintre A n g l i a  şi Aus t r o -  
U n g a r i a  pentru acuparea S a l o n i 
cu l u i .  S a l i s b u r y  a răspuns, că sci- 
rea aceasta e neîntemeiată; o asemenea 
convenţie ar fi incompatibilă şi ar sta

FOIŢA „TRIBUNEI
P o e s i i.

Natură, ce te prefaci.
Tu ce mori şi rcnasci eară, 
Te golesci şi ear’ te ’mbraci, 
Mai prefă mS şi pe mine 
în tr’o vîrstă, ce doresc — 

Paris Mumuleanul.

Stejerişul.
Stejeriş cu fruiizâ verde 
Şi cu pasări şi cu flori,
Gândul meu de atâtea-ori 
P* cărarea ta se perde!

Stejeriş, dragă pădure,
Dac’a fi sé mé sfîrşesc,
Morţii graţia-’i cerşesc 
Dela umbra-’ţi sé mé fure.

Tu atunci din poale late 
Lasă-'mi frunza de ’nvăliş 
Şi o mierlă din desiş 
Cântăreţ la cap 'mi-o scoate.

Pustnic îmi va fi mormântul;
In singurătatea ta 
Iarba gliei s’a mişca,
Când va nete<fi-o vântul.

Doritor de-atâta pace 
Şi cu lumea învrăjbit,
Pieptul meu îmbătrânit 
Dintr’un dor un vie tot face:

S’aud tinerele păsuri,
Când sosită-i luna Maiu 
Şi e toată lumea raiu 
Şi s’aud şi scumpe glasuri .

Ahl o vis şi n’o să fie!. .  
S’aud glasuri de copii 
Şi să cred că tu revii, 
Draga mea copilărie 1

E p i g r a m e .
1.

Theochar Alexiadul nu mai cântă ? Uimi
tor . . . ? !

Un anunţ din „Telegraful“ caută musa lui
fugită

Şi-’n proces de despărţire la P., protopop, o
’nvită —

Theochar legea grecească a chiemat-o ’n ajutor !

2.

„Scurt de stat şi cu perucă“, — dar’ ce-’ţi
pasă, epigramă,

Nu ’şi-au pus şi alţii chipul în această tristă
ramă . . ?

„Cum să nu, dar’ veefi, văpseaua ce ’şi-a
dat-o Dumnea-El

Ar putâ fi mai subţire, c va mai spre aquarel!u

B r a ş o v ,  1891.
Cineva.

Homo sum.
Homo sum: humani nil a me alienum puto.
Terenţiu, Heautontimorumenos A. I. Sc. 1. V. 77.

— Roman —
de

George Ebers
Cu autorisaţiunea autorului tradus de 

Mugur.

C a p i t o l u l  VII.
Numai când marea începea a lua co

loare tot mai mohorîtă, când roşeaţa de pe 
vîrful muntelui şi dela Apus se stinse şi noap
tea începu să-’şi întindă umbrele preste pis
curi şi preste văi, îşi desfăcu Stefan mânile 
strînse ca în rugăciune şi-’l st-igă Loet pe 
celalalt pe nume.

Paul se spăriă şi (fise ca omul, care s’a 
deşteptat din somn şi scie, că na a înţeles 
vorbele celuialalt: „Ai dreptate! Se întunecă 
şi e răcoare, trebue să te duc în peşteră“.

Stefan nu contrazise şi lăsă să fie dus 
în aşternut.

Când Paul întinse cojocul preste bol
nav, scoase un oftat greu.

„Ce-’ţi mişcă sufletul ?“ întrebă bă
trânul.

„Este, a fost — ce folos!“ strigă Paul 
adűnc agitat. „Uite, am fost martori celor 
mai strălucite minuni ale Domnului şi ca un 
idololatru neruşinat am vetfiit înaintea mea 
carul cu caii străluciţi cu nări de foc şi în
traripaţi ai lui Helios şi pe el singur în chi
pul Iui Hermas cu părul auriu plin de lu

mină şi Horele jucătoare şi porţile de aur ale 
întunerecului. Demoni afu risiţi!...“

Aici anachoretul fu conturbat, căci Her
mas întră în peşteră şi puse dinaintea bătrâ
nilor un ţap tinăr ce împuşcase şi strigă: 
„Vedeţi ce dobitoc sdravăn, şi numai o sin
gură săgeată ra’a ţinut 1 Numai decât aprind 
focul şi frig bucăţile cele mai bune. Mai 
sünt mulţi ţapi în muntele nostru*şi eu sniu 
să-’i aflu“.

După o oară mâncarâ tata şi fiiul bu
căţile de carne fripte în frigare; Paul nu voi 
să iee parte, căci după aruncarea aceea cu 
discul, când s’a fost reîntors plin de câirţă 
şi desperare in peştera sa, s’a fligelat şi s’a 
osândit la post greu.

„Şi acum“, strigă Hermas, văijând cât 
de minunat îi priesce tatălui seu hrana nu- 
tritoare de multă vreme negustată, „acum 
vine ce e mai bun 1 în glaja aceasta este vin 
întăritor, şi dacă se golesce, se umple eară“.

Stefan luă paharul de lemn, care ’i-’l 
întinse fiiul seu, beü puţin şi (fise examinând 
cu limba gustul,;bun al nobilei beuturi:

„Bună beutoră! Vin de Siria! Gustă 
numai, Paul !“

Acesta luă păharul în mână, inspiră bu
chetul vinului auriu, îl examină ca un cunos
cător şi şopti apoi fără de a-’şi uda buzele: 

„Nu e din Siria; este egiptean; îl cu
nosc bine; aş jura, că este vin mareotic!“

„Aşa ’l-a numit Sirona !“ strigă Hermas. 
„Şi tu îl cunosci numai după miros! Ea <fice> 
că e cu deosebire bun pentru bolnavi“.

„Da, adevărat“, asigură Paul, ear’ Stefan 
întrebă mirat:

„Sirona? Cine e Sirona?“
Peştera era slab luminată prin focul 

aprins la intrarea ei şi de aceea cei doi ana- 
choreţi nu putură observa, că Hermas s’a roşit 
pană preste urechi, când a răspuns:

„Sirona? Sirona din Galia? Nu scii 
cine e? Este soţia centurionului din oasă“.

„Cum ajungi tu la ea?“ întrebă bă
trânul.

„Locue8ce în casa lui Petru“, răspunse 
junele, „şi fiindcă a au(fit, că eşti rănit. . .“ 

„Spune-’i mulţumitele mt-le, când te duci 
mâne acolo, şi soţului ei. Este el din Galia?“ 

„Aşa cred; ba, seiu sigur“, replică Her
mas. „îi (fie „leul“ şi da — sigur; — şi el 
este din Galia“.

Când tinărul părăsi peştera, se aşe<jă bă 
trânul la odicbnă, şi Paul vegbia lângă el pe 
aşternutul lui Hermas.

Dar’ Stefan nu putea adormi, şi când 
prietenul seu se apropiă să-’i dee doftorii, îi 
(fise: „Nevasta unui Gal ’mi-a făcut bine, şi 
totuşi mai bine ’mi-ar prii vinul, dacă nu ar 
veni dela unul din Galia“.

Paul se uită întrebător la el, şi deşi era 
întunerec desăvîrşit în peşteră, totuşi Stefan 
simţi această privire şi (fise:

„Eu nu port mănia nimenui şi-’mi iu
besc deaproapele. Mare rău ’mi-s’a făcut, dar’ 
'l-am iertat, ’l-am iertat din toată inima. Nu
mai unul este, căruia ’i-aş pofti rău, şi acela 
e din Galia“.
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chiar în contragere cu politica An
gliei. Ambasadorul turcesc a comunicat 
acest raport Sultanului şi Porţii.

în legătură cu desminţirile engle- 
zesci in privinţa acestei cestiuni, „ F r em
d e n b l a t t “, organul oficiului nostru 
de externe, se provoacă la desminţirea 
ei de mai nainte şi face următoarea ob
servare: Afară de aceasta în Turcia se 
cunoasce politica austriacă duşmănoasă 
poftelor de expansiune şi aventurilor şi 
raporturile Austro-Ungariei cu Turcia 
sünt atât de bune, încât ar fi excl us ,  
ca asemenea scornituri să aibă vre-un 
efect în cercurile normative ale Turciei.

Austro-Ungaria şi Rusia.
„ H a m b u r g e r  N a c h r i c h t e n “ 

de sigur inspirate dela Friedrichsruh, se 
ocupă cu c ă l ă t o r i a  Ar ch i duce l u j i  
F r a n c i s c  F e r d i n a n d  l a  P e t e r s 
b u r g  şi privesc în ea o dovadă, că A u s- 
t r o - U n g a r i a  voesce să-’şi asigureze 
p o s i b i l i t a t e a ,  de a t r ă i  în prie
t e n i e  cu Ru s i a .  La aceasta are sé se 
reducă şi spriginirea plângerii rusesci în 
Sofia pentru nihilistii de acolo. ţ)iarul 
din cestiune aduce aminte a fi accen
tuat mai înainte de repeţite-ori, că po- 
siţia distinsă a Germaniei faţă cu Aus
tro-Ungaria în întreita alianţă se înte
meiază pe aceea, că Germania totdea
una se poate înţelege cu Rusia, şi că 
atitudinea Austriei ar fi cu totul alta, 
dacă ar sei, că între Berlin şi Peters
burg s’a surpat podul cu desăvîrşire. 
Germania ar fi pusă înaintea pericolu
lui, de a fi atîrnâtoare de Austria. 
ţ)iarul „Hamburger Nachrichten“ asi
gură, că el nici pe departe nu are in
tenţia de a afirma, că acest lucru s’a 
întâmplat deja acum, dar’ el vede o 
anumită legătură în împregiurarea, că 
A u s t r i a  ce r e  d e l a  G e r m a n i a  
g r e l e  j e r t f e  e c o n o m i c e  şi se 
a p r o p i e  t o t o d a t ă  de Rus i a .  în
treaga procedere impune din nou în
treţinerea de b u n e  r e l a ţ i u n i  între 
G e r m a n i a  şi Rus i a .

Aniversarea nascerii împăratului german în 
Francia,

„Extrablatt“ primesce din Pa r i s  
împărtăşirea, că la 27 1. c., din inci
dentul nascerii împăratului ger
man, 8’au întrunit căpeteniile coloniei
germ ano la uu  OallClIcl testîv, la Care
ambasadorul contele M ü n s t e r  a ridi
cat un toast de colorit politic. Amba
sadorul a accentuat, ce v i i t o r  fe
r i c i t  a p r e g ă t i t  Eu r o p e i  ne
c l i n t i t a  i u b i r e  de pace  a î m p ă 
r a t u l u i  g e r m a n .  Când Wil
helm al II-lea »’a urcat pe tron, s’a 
dat în multe rînduri expresiune te
merii, că acest bun soldat va avă 
inclinaţiuni răsboinice; dar’ tinărul dom
nitor a convins în curând lumea, că el 
voesce să împlinească o l u c r a r e  ci- 
v i l i s a t o r i c ă  şi nimeni nu o scie mai 
bine ca el, câtă trebuinţă e de pace 
pentru împlinirea unei asemenea misiuni.

I ta l ia .
în şedinţa camerei dela 28 Ia

nuarie n. a luat m i n i s t r u l  de  fi
n a n c e  cuvântul, spre a-’şi face expo-

„Iartâ-’l şi pe el“, se ruga Paul, „şi nu-’ţi 
strica somnul cu gânduri amare“.

„Nu sünt obosit“, strigă bolnavul, „şi 
dacă ai fi păţit ce am păţit eu, şi ţie ’ţi-ar 
strica odichna nopţilor !“

„Sciu, 8 ciu“, îl inulcomi Paul. „Un 
Gal a fost, care a sedus pe biată nevastă ta, 
ca să-’şi părăseaseă casa şi copilul“.

„Şi cum am iubit pe Glicera!“ gemă 
bolnavul. „Am ţinut-o ca pe o princesă şi pof
tele ’i-le sciam împlini înainte de a ’mi-le 
spune. De sute de ori 'mi-a 4‘s> că sünt 
prea bun şi prea slab şi ei nu-’i mai rămâne 
nimica de dorit. Apoi a venit Galul în casa 
noastră, un om, un bărbat atât de ştiros, ca 
vinul cel acru, dar’ bun de gură şi cu ochi 
înfocaţi. Cum a amăgit pe Glicera, uu sciu 
şi nu vreau să sciu. Va plăti-o el în iad. 
Pentru nenorocita femeie perdută mă rog 
(Jiua şi noaptea A fermecat-o şi inima totuşi 
’i-a rămas în casb mea, căci acolo era copilul 
ei, şi ea iubia pe Hermas şi ţinea şi la mine 
cu intimitate. Cât de tare trebue să fie far
mecul, care nimicesce chiar şi iubirea de mamă 1 

Sărmanul de minei Sărmanul de mine! lu- 
bit-ai cândva o femeie, Paul ?“

„Ar trebui să dormi“, îl sfătui cel în
trebat. „Cine să trăească aproape o jumă
tate de secol şi să nu simţească iubire ? Acum 
nu mai vorbesc nici un cuvânt, dar’ tu ia 
leacurile aceste, care le-a trimis Petru pentru 
tine“.

Doftoria senatorului era întăritoare, căci 
bolnavul adormi şi se deştepta numai când 
lumina plină a <̂ .ilei lumina peştera.

seul  f i n a n c i a r .  El a declarat, că 
guvernul e firm hotărît, de a restabili 
echilibrul In budget şi a proces cu cea 
mai mare rigoare în privinţa prelimi
nariilor. In urma împuţinării unor ra
muri de venite, deficitul pe anul 1890/91 
e stabilit cu 45 m i l i o a n e ,  ear’ pe 
anul 1891/92 cu 27 m i l i o a n e  in ca
tegoria adevăratelor venite şi ehieltueli.

Rusia şi Bulgaria.
Din I a ş i  se telegrafează cu data 

de 28 Ianuarie n. : „Telegraful“ asi
gură a fi aflat din isvor demn de cre- 
(jSmânt, că R u s i a  ar fi aplecată a re- 
cunoasce în B u l g a r i a  status quo-ul 
pentru preţul încheierii unei conven -  
ţ i u n i  cu Bulgaria pentru e x t r ă d a 
r ea  r e f u g i a ţ i l o r  p o l i t i c i  r u 
sesci .

Crisa ministerială în Serbia-
Ministrul de interne G j a j a a de

misionat în urma diferenţelor sale cu 
clubul radical în privinţa mai multor 
proiecte de lege, în special însă în pri
vinţa l eg i i  de presă.  Af a c e r e a  
r e g i n e i  şi da r e a  de consum încă 
vor fi căuşele retragerii ministrului 
Gjaja. Regenţa a primit demisionarea. 
Gjaja, care a fost decorat cu steaua 
ordinului Takova, îşi va ocupa postul 
seu de mai înainte în consiliul statului. 
De substitut al seu în minister a fost 
designat ministrul de justiţie Gheor -  
g h e v i c i .  în cercurile radicale se pre
tinde, că preste tot ar fi de lipsă o r e- 
c o n s t r u i r e  a c a b i n e t u l u i  şi aşa 
demisionarea lui Gjaja nu va rămână 
singuratică.

0 cestiune gravă-
Cu 1 Ianuarie n. a. c. a intrat în 

vigoare pentru ţeara noastră un tarif 
nou de transporturi de mărfuri pe ca
lea ferată. Acest tarif e primit de partea 
ceealaltă a monarchiei noastre ca în
dreptat în contra intereselor economice 
ale sale. Astfel tariful e combătut cu 
vehemenţă la Viena şi susţinut cu multă 
emfasă la Budapesta. Lucrul câştigă şi 
mai multă importanţă prin împregiu
rarea, că pertractările comerciale în 
curgere între monarchia noastră şi Ger
mania s’au s i s t a t  deocamdată tot din 
i.'.Moa laurului unguresc de măriun.

Pentru informaţi unea cititorilor 
noştri reproducem Sn următoarele o apre- 
ţiare a (jiarului „Neue Freie Presse“ des
pre acest obiect:

Baronul Ivor Kaas a făcut în şedinţa 
camerei unguresei diu 27 1. c. o mare plă 
cere dlui Baross. El a făcut o interpelaţiune *) 
despre atitudinea guvernului faţă cu noul ta
rif de mărfuri, care a produs în Austria atâta 
iritaţiune îndreptăţită. E foarte semnificativ 
pentru direcţia politică şi economică urinată 
de dl Baross, că acest serviciu de dragoste, 
care poartă toate semnele unei lucrări toc
mite, n’a fost primit de un membru al parti
dului guvernamental. Se vede, că nici uu de
putat liberal nu s'a îmbulzit a represents în 
parlament cea mai nouă acţiune a dlui Baross, 
şi produce o impresiune şoadă, că baronul

*) V«4i Revista Politică din numSrul <}'aru" 
lui nostru de ieri. Red. Trib.“

Paul încă tot şedea lflugă aşternutul 
lui şi, după ce-'şi făcură rugăciunea împre
ună, îi întinse ulciorul, care Hermas îl um
pluse cu apă proaspătă înainte de a pleca 
în oasă.

„Mă simţesc mai în putere“, 4l8e bă" 
trânul. „Doftoria e bună; am durmit li
niştit şi am avut visuri frumoase, dar’ tu eşti 
tare palid şi se vede, că uu ai durmit“.

„E u?“ întrebă Paul. „Eu am zăcut colo 
pe aşternut. Dar’ acum lasă-mă să es niţel 
la aer“.

Cu aceste cuvinte eşi înaintea peşterii.
îndată-ce nu mai putea fi vă4 »t do 

Stefan, răsuflă odată din adâncul pieptului, 
se întinse şi se frecă la ochii, eare-’l ardeau, 
ca-şi-când s’ar fi adunat fire de năsip sub 
genele lor. Căci trei 4'10  Ş* trei nopţi s’a 
fost osândit să nu-’i închidă.

Totodată îl ardea o sete vehementă, 
căci de atunci buzele iui n’au fost atins nici 
mâncare, nici beutură.

Mânile îi începeau deja a tremura, dar’ 
slăbiciunea şi chinul ce îndura îl umpleau de 
o bucurie tainică şi bucuros s’ar fi reîntors 
în peştera sa şi s’ar fi dat pentru prima dată 
pradă ilusiunii dulci-amare, că este răstignit 
pe o cruce şi sângeră din cele cinci rane ale 
Mântuitorului.

Dar’ Stefan îl chiemâ, şi fără preget se 
reîntoarse la el şi răspunse la întrebările lui.

îi venia mai uşor să vorbească, decât 
să asculte, căci îi şuierea, îi zuruia şi-’i sbîr- 
năia prin urechi şi se simţia ca-şi-când ar fi 
beat de vinul cel mai înfocat.

Ivor Kaas, prietenul lui Albert Apponyi, un 
conducător în revoluţiunea parlamentară, prin 
care minoritatea camerei a silit pe Coloman 
Tisza a se retrage, că un astfel de politician 
pronunţat îşi întinde braţul seu pentru a scuti 
pe dl Baross. Scopul vădit al interpelaţiunii 
nici nu era de a liuişti Ungaria, că agitaţiu
nea austriacă contra tarifului de mărfuri nu 
va ave succes, ei ascuţişul ei se îndrepta 
mai ales contra contelui Szapáry, cel-ce tre
buia turtit şi silit a declara solidaritatea 
sa cu dl Baross. Şoade lucruri mai păţesci. 
Baronul Ivor Kaas se face ca-şi-când inima 
sa n’ar ave odichnă, dacă n’ar sei, că într’un 
guvern, pe care el îl combate vehement, n'ar 
domina pace, concordie şi comunitate de 
vederi. Dacă e vorba de dl Baross, baronul 
Kaas a fost chiar campionul ministerului, şi 
acest lucru e firesc ; căci dl Baross lucră în 
spiritul oposiţiunii, care îl felicită, fiindcă ea 
scie, că d-sa este legat de ea priu scopuri co
mune şi că d-sa asemenea ei combate conven
ţia vamală şi comercială cu Austro-Ungaria. 
Baronul Kaas a silit formal de a da răspun
sul convenţional la asemenea îutrebări, şi cine 
citesce cu atenţiune răspunsul contelui Sza- 
páry va găsi, că nici că se putea accentua 
mai rece comunitatea de vederi cu dl Baross. 
Ministrul-presideut n’a scăpat un singur cu
vânt, care ar puté fi interpretat drept o a p r o 
b a r e  a noului tarif. Contele Szapáry nu e 
tocmai încântat de colegul seu şi nici partidul 
liberal nu pare a afla mare plăcere la o po 
litieă de „krakehl“.

Baronul Ivor Kaas afirmă, că convenţia 
vamală şi comercială h i conţine nici o normă, 
care ar opri Ungaria de a tracta productele 
ungare mai favorabil decât cele austriace. 
Convenţia vamală şi comercială 4*ce» că obiec
tele de trafic pot să fie numai împovărate cu 
aceleaşi taxe fără privire la provenienţa lor, 
şi că căile ferate existente să fie administrate 
după aceleaşi principii. Noi nu punem nici 
un preţ pe aceste norme şi nici nu ne certăm 
cu baronul Ivor K a a s  despre interpretaţiunea 
lor. Logica este o basă cu mult mai sigură 
decât un paragraf. O uniune vamală este un 
contract, prin care două state se împreună 
într’un teren comun, în afară cu totul închis, 
ear’ în lăuntru favorisat prin o libertate com
pletă a comunieaţiunii. Este deci tot atâta, 
dacă libertatea comunieaţiunii va fi limitată 
sau suspendată prin o taxă vamală sau prin 
o politică protecţionistă de transporturi; ear’ 
consecuenţele necesare ale unui concept, atri
butele, fără care el uu poate fi cugetat, nu 
e nevoie a ie auiiml expres in contract. In 
convenţiunea vamală şi comercială lipsesc« 
disposiţiunca, că ambe părţile contrahente îşi 
conced reciproc folosirea şoselelor — o stipu
laţi une ee se află în cele mai multe tractate 
comerciale. Este deci Ungaria îndreptăţită, de 
a denega cetăţenilor austriaci folosirea şose
lelor ungare, şi este ea în drept a răspunde 
la o eventuală plângere asupra unei asemenea 
şicane: Vă rog a-’mi numi paragraful, care 
mă îndatoresee a suferi aceste trăsuri pe şo
selele mele? Aceasta ar fi o rabulistică jos
nică, căreia e binevenit fiecare pretext pentru 
ruperea contractului. Ceea-ce e de siue înţeles 
nu trebue să se stabilească în mod con
tractual, şi conceptul libertăţii de comunica- 
ţiune cuprinde în Bine şi conceptul egalităţii 
comunieaţiunii. Cine se îndoesce, că Ungaria 
n’are dreptul de a tracta în tariful de mărfuri 
productele ungare mai favorabil decât cele 
austriace, n’are decât să-’şi înfăţişeze urmă
torul cas: Cum ar fi, dacă îutr’o bună dimi-

„Numai de nu ’şi-ar uita Hermas să 
mulţumească Galului“, 4'8e Stefan.

„Da, să mulţumim trebue totdeauna“, 
răspunse celalalt şi închise ochii.

„Am visat pe Glicera“, începu Stefan 
din nou „Ai 4>8 ieri, ca Ş* ţie ’ţi-a mişcat 
dragostea inima; dar’ nu ai fost căsătorit nici
când. Tu taci? Ei bine, răspunde!“

„ Eu?  Cine m’a strigat?“ bombăni 
Paul şi se uită înlemnit cu ochii băimuciţi la 
întrebător.

Acesta se spăriâ, când observă, că Paul 
tremură din tot trupul, se ridică în mâni şi-’i 
întinse glaja cu vinul Sironei, pe care cela
lalt, ne mai putându-se stăpâni, ’i-o smulse cu 
patimă din mână şi o goli cu sete a^ătoare. 
Vinul înfocat îi învioşă puterile sleite, îi roşi 
obrajii şi dete ochilor o «clipeală particulară.

El oftă odată, apăsă mânile de piept şi 
4ise: „Ce bine 'mi-a că4ut!“

Stefan era acum eu desăvîrşire liniştit 
şi-’şi repetă întrebarea; dar’ mai că-’i părea 
rău de curiositatea sa, căci vocea amicului seu 
era îutr'un mod cu desăvîrşire nou schimbată, 
când răspunse :

„Nu am fost căsătorit, nu, nici-odată, 
dar’ de iubit totuşi am iubit, şi am să-’ţi is
torisesc tot, tot dela început până la sfîrşit, 
dar' să nu mă intrerupi nici-odată! Aşa 
’mi-e de nu sciu cum. Poate-că vinul o 
face. Nu am beut demult; am postit de — de 
când — dar’ asta nu impoartă. Taci mulcom 
şi lasâ-mă să-'ţi povestesc“.

Paul şedea pe aşternutul lui Hermas 
Acum se lasă cu spatele cătră părete, îşi

neaţă ’i-ar plăcâ dlui Baross a dispune, ca 
p a s a g e r i i  ungari să fie transportaţi mai 
ieftin decât cei austriaci? Nu există paragraf, 
care ’l-ar împedeca la aceasta. Şi totuşi chiar 
şi în Ungaria s’ar înţelege, că o astfel de dis- 
posiţiune uu se. poate aduce îu conglăsuire cu 
convenţiile vamale şi comerciale. Şi nu există 
nici un fel de deosebire într’un pasager şi o 
tonă de fer sau de hârtie, dacă se tractează 
de examinarea întrebării, că e permis în li
mitele unui teritor de comuniune vamală a 
crea vămi şi neegalitâţi de comunicaţiune ar
tificiale şi latente ţ că e permis a face naţio
nalitatea drept un element hotărîtor pentru 
tariful de mărfuri.

E de prisos a motiva mai pe larg acest 
punct de vedere clar, şi numai volnicia dlui 
Baross poate să-’l combată. Monarchia aus
triacă a încheiat cu Grermauia un contract 
obicinuit al celui mai favorit, şi în acest con
tract, care e faţă cu o convenţie vamală ca o 
bisericuţă sătească faţă cu domul Stlui Stefan, 
Austria cât şi Ungaria au primit următoarele 
deobligameute: „Pe căile ferate nu se pot 
face deosebiri între locuitorii teritorului păr
ţilor eontrahende nici cu privire la p r e ţ u r i l e  
de t r a n s p o r t ,  nici cu privire la timpul şi 
modul expediţiunii. îndeosebi transporturile, 
care trec din teritoriile uneia în teritoriile 
altei părţi eontrahende şi transporturile tran- 
sitorice nu  p o t fi t r a c t a t e  mai  ne 
f a v o r a b i l  nici cu privire la preţurile trans
portului, nici cu privire la expediţiune, decât 
acele care es sau rămân pe teritorul părţii 
eontrahende respective“. Acesta este renumitul 
articol 15 al tractatului comercial german, pe 
care dl Baross ’l-a călcat atât de des. Dacă 
deci două state, care numai prin clausula 
debilă a celui mai favorisat sünt legate un* 
cu alta, îşi garantează reciproc egalitatea in 
tarifele de mărfuri, e prea evident, că aoeastă 
egalitate trebue să fie un atribut esenţial al 
fiecărei convenţiuni comerciale, care nisuesee 
spre o legătură şi mai departe. Conceptul 
mai restrína trebue să couţină cel puţin atri
butele, pe care le are conceptul mai larg: 
Un stejar trebue să fie cel puţin un arbore, 
un murg cel puţin un cal şi o convenţie 
vamală trebue să garanteze cel puţin acele 
drepturi, care le concede simpla favorisare. 
Chiar nici dl Baross nu va ave cutezanţa, de a 
declara, că ar voi să tracteze Austria mai 
puţin favorabil decât Germania, şi deoare-ce el 
în comunicaţiune cu imperiul german, fără de 
o călcare de contract, nu poate concede pro
ductelor ungare o favorisare, urmează cu ne
cesitate matematică, că  im puoic. tav o riaa  pro
ductele ungare nici faţă cu cele austriace.

„Neue Freie Presse“ îşi tertuiuă 
articolul cu ameninţarea, că Austria nu 
mai poate să sufere asemenea volnicii 
şi e datori nţa tuturor cercurilor in
teresate a se pune cu toată tăria în 
contra lor.

CRONICA.
Maiestatea Sa împărăteasa Elisa- 

beta, după-cum se aude, plănuesce o nouă 
călătorie în Orient. De astădată înalta 
Doamnă are de cuget a cerceta Ierusalimul
şi apoi a petrece mai mult timp pe insula Corfu. 

*
Balul de Curte, primul bal în acest 

an, s’a ţinut la 28 Ianuarie seara în ’ sălile 
din Hofburg. M a i e s t ă ţ i l e  L o r  şi văduva 
Princesă de Coroauă S t e f á n i a  absentând, 
au participat ca reprezentanţi ai Curţii Ar- 
chiducele Ca r o l  L u d o v i c  şi soţia acestuia

rázunk capul de stânca peşterii, în care pă
trundea lumina plină a t îlei, şi începu, pri
vind nemişcat înaintea sa:

„Cum era ea? Ciue o poate descrie? 
înaltă era şi mare ca Hero, şi totuşi 
fără mândrie, şi faţa ei nobilă grecească era 
mai mult drăgălaşe decât frumoasă.

„Nu mai putea fi tiuără de tot, dar’ 
avea ochi prietenoşi de copil. Eu am cunos
cut o numai toarte palidă. Fruntea ei ân- 
gustă sclipia ca fildeşul sub părul castaniu. 
Albe ca fruntea îi erau mânile frumoase, acele 
mâni, care sciau să vorbească limba lor par
ticulară, ca nisce fiinţe însufleţite. Când le 
punea într’olaltă cu evlavie, se păreau că ele 
îşi spun rugăciunea lor deosebită. Era mlă
dioasă ca o palmieră tinăra, când se pleca, 
şi totodată de o dignitate distinsă, chiar şi 
atunci, când am vă4ut-o ântâia-oarâ. A fost 
într’uu loc teribil; în temniţa scârboasă dela 
Rhacotis. Era îmbrăcată numai într’o haină 
spălătăcită, care odată va fi fost de mare 
preţ, şi ca un cloţan lacom pe o porumbiţă prinsă 
o urmâria o femeie urîtă cu vorbe de cele 
mai insultătoare. Ea nu răspundea nici un 
euveut, dar’ lacrimi mari şi grele îi curgeau 
încet preste obraz pe mânile, care le ţinea 
încrucişate preste piept. Durere şi suferinţă 
îi vorbiau din priviri, dar’ nici o agitaţie 
vehementă nu-'i diforma simetria feţei. Chiar 
şi insultele le scia suporta frumos, şi cu ce 
cuvinte o urmâria turbata bătrână!

„Eu eram demult botezat, şi mie, lui 
Menandru cel avut, cumnatul prefectului

Archiducesa M a r i a T e r e s i a .  Pe la 9 oare 
a apărut însă şi Maiestatea Sa în marea sală 
de ceremonii şi a ţinut ud cercle diplomatic.

Archiducele loan (Orth). Din Roma 
se anunţă: Propaganda trimite la 4 Februa
rie în Ţeara-de-foc 20 misionari, care vor cer
ceta acolo ş i după loan Or t h .

•
Numiri. Subnotarul Antoniu B o c s  k o r  

dela tribunalul regesc din Sibiiu a fost numit 
notar la tribunalul regesc din Alba-Iulia, ear’ 
diurnistul loan C s e r  na  dela cărţile funduare 
din Timişoara a fost numit scriitor la jude
cătoria cer. din Hodmező-Vásárhely.

«
Transferare. Scriitorul Desider N é- 

m e t h  dela tribunalul regesc din Becîchereeul- 
mare a fost transferat în aceeaşi calitate la 
tribunalul reg. din Lugoj.

Scire teatrală. în seara de 31 1. c. 
se va representa pe scena teatrului orăşenesc 
din loc frumoasa operetă „Gasparone“ în be
neficiul simpaticului şi talentatului artist Hans 
K o s w i t z.

Perde Clujul. Citim în „Pester Lloyd“ : 
Trenul accelerat preste Arad, dorit deja de 
ani, se va introduce cu 1  Iunie, se înţelege 
fără de a se sista trenul accelerat co circu- 
lează preste Oradea-mare şi Cuj. După-cum 
spune „Aradi Közlöny“, un tren accelerat or
dinar îşi va face drumul dela Vieua la Pre
deal preste Arad, şi anume din Arad va pleca 
la Viena pe la 8  oare 24 min. dimineaţa, so- 
sesce în Kétegyháza la 9 oare 26 min., in 
Budapesta la 1 oară 25 minute d. a. şi în 
Viena la 7 oare şi 15 min. Trenul accele
rat ce pleacă din Viena la 8  oare dim., ajunge 
în Pesta la 1 o ră 50 mm., în Kétegyháza 
la 6  oare 9 min. şi în Arad la 6  oare şi 25 
min Direcţiunea liniei ferate unite Arad şi 
Cianad proiectează legătura acestui tren astfel, 
ca pasagerul ce pleacă cu trenul din Gurahoncz 
la 4 oare dim., să ajungă la2 oare în. Budapesta 
şi seara la 6  oare în Viena. — Ceea ce Saşii, 
îndeosebi Sibiienii, dimpreună cu îutregul Ar- 
deal-de Sud n'au fost îu stare să exopereze, 
Jidanii din Arad, avénd de protector pe ma
rele sfetnic „patriotic“ Max F a l k ,  deputat 
al Aradului şi redactor şef al lui „Pester 
Lloyd“, au sciut să câştige mai ales întru 
promovarea comereiului jidănesc din Arad 
şi Alba-Iulia. Fără îndoeală resideuţa 
„Kultur Egylet“-ului din Nordul Tran
silvaniei a perdut o bucată bună de privi
legiu. Dar’ ce să 'i faci? Cre4i că ma- 
ghiarisezi, şi când colo te jidovesci. Aşa 
aduce cu siue marea politică de comereiu a 
valorosului ministru de comerciu, a Slovacului 
B a r o s s ,  care prin apucăturile sale de tot 
moderne oferă mereu la exemple pentru pro
verbul: „Unde dai şi unde creapdu. Hotărît 
lucru: promovarea „civilisaţiunii“ moderne 
apusene şi a maghiarisării sünt lucruri in
compatibil?., Dacă cu tariful pe zone, plăsmuire 
genială a unui Jidov nemţesc, dl B a r o s s  a 
ieftinit călătoriile, folosul cel mai mare îl trag 
nu marea majoritate a poporaţiei agricole, ci 
nobilii jidani neguţători în prima linie şi apoi 
droaia de turişti din străinătate, care îi vor 
înăduşi pe toţi „Kultur egylet“-istii cu S á n 
d o r  J ó z s e f  cu tot. Să le fie de bineI 

*
Resultatul conscripţiunii în comitatul 

Clujului e:te următorul: 39.012 case; 192.031 
locuitori, şi anume 96.076 de parte bărbă
tească şi 95.955 de parte feraeiască. Cresc.erea 
în aceşti din urmă 10 ani e de 24.147 su
flete sau 15 procente.

*
Seutenţă solonionicâ. Reproducem 

după „ N e m z e t “ sentenţa adusă de consiliul 
municipal clujan în contra demonstranţilor 
cu ocasiunea representaţiunii „Di e  H o c h z e i t  
von  V ă l e n i “. Consiliul municipal, pe bas* 
celor predate de referentul L  0  s o n c z i, a adus 
următoarea seutenţă: „Sentenţa instanţei 
prime din punctul de vedere al competenţei se 
eassează şi toate actele pentru dejndecarea 
afacerii s’au hotărît a se transpune judecătoriei 
regesei competente. Acusaţii, cu ocas.unea

Pompeiu, îmi erau deschise toate temniţilc, 
în care sub Maximin atâţia creştini aveau să 
fie abătuţi dela credinţă. Dar’ ea nu era 
dintre ai noştri Privirile ni-s’au întâlnit, eu 
’mi-arn făcut cruce, dar’ ea n’a răspuns la 
acest sfânt salut. Acum duseră gardiştii pe 
bătrâna afară; ear’ ea se retrase îutr’un colţ 
întunecat, se aşe4 â acolo şi-’şi ascunse faţa 
cu mânile.

„O compătimire miraculoasă faţă cu 
această femeie nenorocită ’mi-a cuprins sufletul; 
îmi părea, că ea se ţine du mine şi eu 
de ea, credeam într’îusa şi dupâ-ce temniţarul 
îmi spuse cu vorbe dure, că a locuit cu ud 
Roman la bătrâna şi a înşelat pe aceasta cu 
o sumă. mare de bani.

„în dimineaţa următoare eară m'arn 
simţit atras la temniţă, pentru ea şi pentru 
mine. Am aflat-o în acelaşi colţ, în care se 
retrăsese în 4 >ua trecută.

„Lângă ea sta neatinsă hrana de prin- 
soneră, un vas cu apă şi o bucată de pâne.

„Câud m’am apropiat de ea, am vă4 nt 
cum a frânt din codrul de pâne, destul de 
mic, o bucăţică peDtru sine şi cum a chiemat 
un băiat creştin, care venise cu mumă-sa în 
temniţă, ca să-’i dee restul. Copilul îi 
mulţumi frumos, ear’ ea îl prinse în braţe şi-'l 
sărută cu foc, deşi era bolnăvicios şi urît.

„Cine iubesce aşa copii nu e stricat, 
îmi 4 isei şi mă oferii să-'i ajut după puteri, 

(Va urma.)
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interogatoriului, precum şi în recurs sé apérá 
şi cu aceea, că au dat expresiune nemulţumirii 
numai în cODtra piesei, respective au demon
strat în contra tendenţei piesei, deoara ce 
representă societatea română într’un mod 
ruşinător. După cartea sufleur-ului însă, cerută 
din oficiu şi adnexată la acte, „Di e  H o c h 
z e i t  von  V ă l e n i “ e o piesă, al cărei obiect, 
deşi e luat din vieaţa socială română, nu este 
atât de imorală, dejositoare şi vătămătoare 
pentru naţiunea română, căci astfel pe deoparte 
fiecare naţiune ar pute demonstra cu ocasi- 
unea representaţiupii nenumăratelor piese, pre- 
când pe de altă parte schimbând locul de 
acţiune şi numele persoanelor din piesă, în 
fiecare ţeară s’ar pută represents, abstrăgend, 
dacă pnn aceasta s’ar simţi vătămată o naţi
une oare-care. Luând în considerare îm- 
pregiurarea aceea, că Românii s’au presentat 
într’un număr neobicinuit de mare la represen- 
taţmne, fiind astfel nedubioasă şi basată acea 
presupunere, că au folosit piesa, — după un 
plan statorit cu premeditare, — numai ca un in
strument şi oca8 iiine, — deşi Românii se bucură 
în această patrie dimpreună cu Maghiarul de 
o deplină legalitate în cele politice, judecătoresci 
şi culturale, — de a da cu toate aceste ex
presiune urei lor în contra naţiunii maghiare, 
care formează statul, de a agita în contra ei, 
ceea-ce adeveresce şi acea împregiurare, că 
fără nici un motiv au strigat: Acesta e cava
lerismul maghiar !“ „Jos cu cavalerismul ma
ghiar!“, care fapte după art. de lege V., §. 
I 8 2  din 1878 formează crima agitaţiunii, ac-ărei 

judecare cade în sfera de activitatea tribuualului 
regesc şi din aceasta causă sentenţa primei in
stanţe din punct de vedere al competenţei s’a 
cassat!“ în contra acestei scntenţe acusaţii au 
recurat Ia mi-nistrul de interne.

•
Hymen. Domnul Dr. St. N. C i u r c u  

şi domnişoara Adelina Th. l o a n  îşi vor 
sărba cununia lor Duminecă în 1 Februarie 
n. la oarele 5 d. a. în biserica „Doamna Balaşa“ 
din Bucuresci. *

Societatea academică „România
Ju n ft“. Din raportul anual al societăţii acade 
mice social-literare „România Jună“ din Viena 
pe anul de administraţie XX, dela 1  Octom- 
vrie 1889 pănă în 30 Septemvrie 1890, ex
tragem următoarele: Societatea numără 24 
membri fundatori, 73 onorari, 50 emeritaţi, 
43 ordinari şi 2 extraordinari. Societatea a 
ţinut 1 1  şedinţe ordinare, 1 literară şi 1  fes 
tivă. Operatele şi criticele citite în şedinţele 
aceste sönt în număr de 8 . Pentru resolvarea 
agendelor comitetul a ţinut 18 şedinţe ordi
nare. La societate au incurs 38 de foi parte 
politice, parte literare Biblioteca conţine la 
finea anului administrativ 1889/90, 977 opuri 
în 803 volume şi 862 broşuri. Averea totală 
a societăţii face suma: 13.083 fi 23 cr.

•
în nonl budget al iniuisterului ro

mân de răsboiu s’a prevenit, după-cum spune 
„Timpul“, crearea a două noue grade de ge
nerali, care vor avé c o m an d a  .-L>v«vey'ei"or din 

Focşani. Acar*' generali vor fi 
unul din ~ârmâtâ "'geniului şi unul dio arti- 
lr.'ie,

•
Liga in Piteşti. Citim în foile din 

Bucuresci: Studenţii piteşteni roagă pe con
cetăţenii lor să iee parte la întrunirea ce vor 
ţină în 4iua de 20 Ianuarie în oraşul lor, spre 
a înfiinţa şi acolo o secţiune a „Ligei pentru 
unitatea culturală a Românilor“.

*
„Norddeutsche Allgemeine Zeitung“ 

declară de neadevărată soirea, că ar înceta 
cu 1 Aprilie de a mai apără.

•
Ucigaşul Padlewski. Din New-York 

se telegrafează, c& Padlewski a fost văd»t la 
Sil verton (Colorado). O confirmare a acestei 
sciri n’a sosit încă.

•
Catastrofă pe ghiaţA. Din Antver- 

pen se împărtăşesce: Şelda a fost 4^e ê ace‘ 
ste spectacolul unei grozave catastrofe. 
Două sute persoane, care au avut curagiul de a 
se urca pe ghiaţa ce înota, au cătjut în apă. 
Mulţi s’au putut mântui, ţinându-se de 
bucăţile de ghiaţă, 40 persoane însă s’au 
înecat.

T ea tru . Alaltaseară a ospitat dl Max 
K m e n t  pentru a patra-oară pe scena tea
trului german de aici în comedia „ D o c t o r  
K l a u s “. Dnul Kment a jucat şi de astă- 
datâ foarte bine şi a fost des aplaudat şi 
chiemat pe scenă. Dnii Mf i nne l ,  S c h ö n 
t a g  şi D i e f f e n b a c h e r ,  precum şi damele 
T h o m a s - S ö l d ,  W e i n w u r m ,  A u s t e r  
l i t z  şi M ü l l e r  au jucat deasemenea bine» 
Teatrul a fost plin.

Aseară dl K m e n t s’a produs pentru ultima- 
oară deasemenea înaintea unei case pline în cu
noscuta farsă a lui Costa „ I h r  C o r p o r  al“, şi a 
fost un István sdravăn şi frumos şi resolut, pre
cum voia amorul să-’l aibă. Damele R a f a e l  
şi A u s t e r l i t z ,  precum şi domnii S e e l i n g  
şi M â n  n el au ţinut publicul într’o continuă 
bună disposiţie.

VARIETĂŢI.
(Demonul joculni ia Monte Carlo.) — 

La 1 Ianuarie se găsi sub podul Santa De- 
vofa, care e aruncat preste o prăpastie lângă 
Monte Carlo, cadavrul unui tinăr elegant 
îmbrăcat.

Se recunoscu într’însul unul din vi- 
sitătorii obicinuiţi ai clubului de joc. El 
prântjise cu câteva ciasuri mai nainte în ca-

sina clubului, spusese chelnerului că va plăti 
a doua 4’ ţ', ducându-se la prăpastia Santa 
Devota, se aruncă jos de pe o înălţime de 
30 de metri.

Corpul seu se sdrobl de stânci.
în aceeaşi 4 b un bătrân, care şedea în 

casină, bând o cafea, scoase fără de veste un 
revolver şi îşi sburâ ereerii în faţa celorlalţi 
oameni din sală. El perduse cu câteva cia
suri mai nainte sume enorme la masa cea 
verde.

— La 3 c. un tinăr se încercă a se 
sinucide tot din causă, că se ruinase în 
sala de joc.

Mai mulţi trecători îl vă4ură plimbân- 
du-se agitat pe ţermul mării, apoi, oprin- 
du-se fără de veste, scoase un revolver din 
buzunar şi îşi trase un glonţ în cap. în 
acelaşi timp, el se aruncă în valuri.

Câţiva oameni, care săriră într’o barcă, 
reuşiră să-’l scoată la ţerm.

Un medic examină rana şi declară că 
nu e mortală.

Când află aceasta, rănitul strigă: „Bine, 
voiu reîncepe îndată-ce voiu avé ocasi- 
une!“

Din public.*)
Răspuns

domnului Mihaiu Sturza, preot şi asesor 
consistorial.

Din respect faţă cu on. public cititor 
observ, că şi persoana D-Tale am atins-o în- 
tr’un raport oficios cu următoarele cuvinte: 
„Altcum Mihaiu Sturza a insinuat apelaţie 
din ura personală provenită din divergenţa 
principiului politic ce există între noi“. (Sturza 
Mihály külömben a köztünk fenálló politicai 
elvkűlömbségbő! származott személyes ellen
szenvből nyújtotta be a felebbezést.)

Se cuprinde aci vătămare? Am 4 IS eu» 
că D-Ta eşti compromiţător politicesce ? ? 
judece on public cititor. — Mie îmi pare rău, 
că D-Ta areţi şi publicităţii ura personală 
ce nutresei faţă cu persoana mea. Sepreuş, 
12 Ianuarie st. v. 1891.

loan Petrut,t '
notar.

*) Pentru cele cuprinse în rubric i aceasta re
dacţia nu primesce răspunderea.

POSTA ULTIMA.
Budapesta, 29 Ianuarie n. în şe

din ţa  de ieri a p ari a nvejrvtnln i jxu^iujctr 
a’au primit §§-ii modificaţi din comi- 
siune şi astfel p r o i e c t u l  „Kisdedóvo- 
urilor este p r i m i t  şi în d e s b a t e r e a  
s p e r c i a l â .

Camera s’a ocupat apoi cu pro
iectul pentru r é p a u s u l  de D u m i 
necă,  care s’a primit drept basă pen
tru desbaterea specială. în desbaterea 
specială la §-ul 1 contele Teodor An
d r á s  y a făcut propunerea pentru s é r- 
b a r e a  i 1 ei S f t u l u i  S t e f a n  drept 
o s ă r b ă t o a r e  n a ţ i o n a l ă .  Contele 
Gavriil K á r o l y i  va propune şi s é r- 
b a r e a  i 1 ei de 15 Mar t i e .

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“

Caransebeş, 30 Ianuarie n. (Te
legramă particulară). P r e s t e  500 a l e 
g ă t o r i  din c e r c u l  C a r a n s e b e ş u 
lui,  în a d u n a r e a  l or  ţ i n u t ă  as- 
tA4 i, cu u n a n i m i t a t e  protestează 
în contra proiectului despre asilele 
de Copii, c a r e  i n t e n ţ i o n e a z ă  v i o 
l a r e a  ce l ui  mai  f i r e s c  d r e p t  al 
p ă r i n ţ i l o r .  D e p u t a t u l u i  Mocsâry 
s ’a v o t a t  m u l ţ u m i t ă  p e n t r u  ţ i
n u t a  a d e v ă r a t  pa t r i o t i c ă .

Budapesta, 30 Ianuarie n. Ma- 
nifestaţiunile în favorul tarifului pe măr
furi încep acum a se îraulţi. Gremiul 
marilor negustori din Budapesta, direc
ţiunea reuniunii industriale regnicolare, 
casina industrială din capitală, mai multe 
camere comerciale şi reuniuni industriale 
deasemenea protestează în contra agita
ţiunii austriace neîndreptăţite.

Foaia oficială publică numirea con
telui Géza Z i c h y  de intendant al operei 
şi al teatrului naţional.

Berlin, 30 Ianuarie n. E pro
babil, că succesorul lui W a l d e r s e e  
ca şef al statului maior va fi generalul 
Ha s e l  er.

Guvernul a avut derute în comi- 
siunea pentru darea pe zăbar şi în co- 
misiunea şcolară.

Paris, 30 Ianuarie n. Camera a 
acceptat simpla ordine de 4L aprobând 
oprirea representă ţiunii piesei „Ther
midor“.

Belgrad, 30 Ianuarie n. Ca b i 
n e t u l  a d e m i s i o n a t .  Noul cabinet 
îl va forma probabil Pas i c i .

B lbliograile .
L a  s o c i e t a t e a  „Rom ân i a - J u n ă “ 

d i n  V i e n a  se află de véu4 are în bene
ficiul e i :

1 . „Almanachulu I. al „României-June“. 
Preţul 1  fi. 30 cr.

2. „Almanachulu II. al „României June“. 
Preţul 2 fi.

3. „Fleurs roumainesu (polka franşaise) 
de Ed. Strauss. Preţul 50 cr.

4. „ Camelii“ (vals) de Porumbescu.
Preţul 50 cr.

„ Visuriu (vals) de T. cav. Flondor. 
Preţul 50 cr.

6 . „Dina Dunării“ (polka maz.) de Po
rumbescu. Preţul 50 cr.

7. „Pasiuni“ (vak) de I. Papanicol. 
Preţul 50 cr.

8 . „Les Orazieuses“ (polca maz.) de I. 
Papanicol. Preţul 50 cr.

9. „Cântece studenţesci“ jde Porumbescu. 
Preţul »0 cr.

Localităţile societăţii: Pelikangase Nr. 15.

în editura librăriei Nebuneli din Galaţ 
a eşit de sub tipar:

Dorul tinerimii. Cea mai complectă şi mai 
nouă colecţiune de cântece, cuprintjénd şi 
cântecele ce execută corul metropolitan din 
Iaşi. 1  volum foarte elegant conţinând 300 
cântece din cele-ce se cântă a4i. Preţul 1 leu 
50 bani. De vândare la toate librăriile din 
România. Editorii trimit [cartea franco după 
cerere.

„iStudii Critice“ de I  G h e r e a  (C. Do
brogeanul) ediţiunea a 2  a, un volum în 8 ° 
de 370 pagine. De vânejare la librăria Socec 
et Comp. şi la toate librăriile din România. 
Preţul 4 lei.

A apărut volumul I. din cursul de drept 
public român de dl C. G. Disescu, advocat 
şi profesor la facultatea de drept din Bu
curesci.

Extrase din foi bisericeşti şi scolastice.
P o s t  v a c a n t :

— Un post de paroch în comuna biseri
cească gr. or. P o p 1 a c a (parochie de clasa 
a Il-a). Emolumentele împreunate cu acest 
post sünt: venitele sigure ale unei parochii 
de clasa a Il-a. Doritorii de a reflecta la 
acest post au a-’şi aşterne suplicile pănă în 
1 1  Februarie st. v. a. c. la oficiul proto- 
presbiterai gr. or. in ö l ö n  u. '

Extrase dia „Budapesti Közlöny"
P o s t u r i  v a c a n t e :

— Un post de subnotar la tribunalul reg. 
din Z o m b o r .  A se adresa în d o u é  sép- 
témáni la autorităţile competente.

— Doué posturi de practicanţi în drept la 
tribunalul reg. din So l n o c .  A se adresa 
în doué séptémáni la autorităţile competente.

— Un post de practicant în drept la ju 
decătoria cerc din Beiuş. A se adresa în 
doué séptémáni la autorităţile competente.

Călindarul dilei
19/31 Ianuarie 1891.

Iulian: Macarie egip.
G r e g o r l a u : Petru Noi.

S o a r e l e :  răsare 7.22, apune 5.06

Bule fn meteorologic.
Tibiin, 30 Ia n u a r ie  n. 6 oare  d im ineaţa .

ProBiuuea aunosf. U; .am. 
(Me litii lunar 7*6 9

ojhpcrafcîir«.
•iupft

Maximul 
ijî minimul 

de
ro-.-ftpfî’A.tro-ft

Dirooţto 
- ’.'AutuluiDi f Gionţu

d»îi

736.6 + 1 .9 —15,3 - 0 .4 - 1 5 .8  V

Din ţeară 28 Ianuarie n. 7 oare dimineaţa.
P resiun . Tempera- Vőntul 1

S t a ţ i u n i l e : atmosf. tura
în mm. Celsius direcţia tăria

Burlapff f
Sătmar
C'uj
Orşova
Arad . .
Panciova

772 
7 r
■ 76 
7 7 1 
774
773

0  < 
-5.3 
-13 0 
-  >.4 
-4  2 
-4.0

S
NV
V
O
SVsv

Sosiţi fn Sibiiu
La 10 Ianuarie n.

Hotel „Neu ihrer*. Waitzner, Fr. dman, Brett, 
Hamer, Atkáry. Barcsay, Schaff r, G ttman şi Rosen
thal din Viena, Klein din Budapesta, comercianţi. Di
rectorul Semlitz din Budapesta. Rosenberg din Berlin.

Hotel „M e l z e r Elias Popa, învăţător din 
Şomcuta-mare. Hullea cu fii ă-sa, notar din Haş g 
Lőve thal, voiageur din Viena.

Teatru orăşenesc în Sibiiu.
Sâmbătă, 31 Ianuarie 1891 : 

Abonament Suspendu nr. 20
Beneficiul cântăreţului de operete Hans Koswitz:

„GASPARONE“.
Operetă în 3 acte de X. Zeii şi R. Genee.

l i  C O II O ui i c.

Extrădarea obligaţiunilor pentru 
despăgubirea de regalii. Ministrul de fi
nance reg. ung. a emis, precum citim în 
„Pester Lloyd“, o publicaţiune, prin care re
gulează schimbul c o a i e l o r  de c u p o n i  de  
r e n t ă ,  ce s’au fost edat ca despăgubre 
pentru desfiinţarea regaliilor, cu o b l i g a ţ i  un i. 
Schimbul coaielor de cuponi de rentă cu 
obligaţiuni se va mijloci începând dels 1 

Februarie st. n. a. c. la caisa centrală a 
statului reg. ung., la cassa statului reg. 
budapestană şi la toate perceptoratele de 
dare. Proprietarii coaielor de cuponi de 
rentă pot sâ-’şi presenteze deci la vre-unul 
din aceste oficii coaiele lor însoţite de un 
registru în doué exemplare umplut coréspun- 
4étor. Cassa respectivă, la care urmează 
înaintarea, adeveresce pe un registru primi
rea şi acela îl înapoiază părţii care ’l-a pre
sentat. 14 4de după presentare obligaţiunile 
coréspun4 étoare se pot lua în primire prelöngä 
inapoier a adeverinţei la oficiul acela, la care 
s’au înaintat coaiele de cuponi pentru schimb. 
Obligaţiunile după coaiele de cuponi presen- 
tate direct la cassa centrală de stat se pot 
lua deja 8  4 >k după presentare în primire. 
Pe partea inversă a registrului ce e a se 
reînapoia oficiului, sé se adeverească primirea 
obligaţiunilor. Părţile pot hotărî după plăcere 
suma nominală a obligaţiunilor ce sânt a li
se da şi dorinţa lor în această privinţă au de 
a o indica în registru. Părţile interesate se 
fac atente, că schimbul au de a’-l efectui pănă 
1a 10 Martie a. c., deoare-ce după acest ter
min, — din causa primei sortiri a acestor 
obligaţiuni ce e a se face la 1 Aprilie, — obli
gaţiunile se pot extrada numai după prima 
Aprilie.

—* —

Contnmaţia de vite în comitatul 
Neutra. Reuniunea agricolă a comitatului 
Neutra a fost convocat, precum scrie „Pester 
Lloyd“, pe 4'«a de 26 1. c. n. o adunare de 
agricultori, spre a discuta asupra căilor ce 
sünt a se apuca în scopul ridicării contuma- 
ţiei de vite în acel comitat. Deşi ministrul 
de agricultură a încunosciinţat reuniunea, că 
s’au luat deja mésuri pentru ridicarea contu- 
maţiei, totuşi cu considerare la economii 
interesaţi, care au suferit deja pănă 
acum mari pagube materiale, s’a luat decisi- 

I unea, de a se trimite o deputaţiune la mi
nistrul sud comAîcerea comiielur-suprem 
Wilhelm de T h u r o c z y ,  spre a urgia şi 
verbal ridicarea contumaţiei. Cu această oca- 
siune s’a discutat şi ţinerea în evidenţă a 
localităţilor infectate de boală şi s’a accentuat 
necesitatea, de a se face totul spre a se de- 
lătura réul ce bântue. S’a decis mai departe 
crearea urnii f o n d  v e t e r i n a r ,  din care sé 
se poată salarisa un numér mai mare de 
medici veterinari comitatensi şi sé se ofere 
mijloace pentru nimicirea animalelor infectate.

Preţul mărfurilor.

Piaţa din Sibiiu, 30 Ian. Grâu, hectl. 76 
pănă 82 chilo fl. 5.20 pănă 6 —, grâu mestecat 70
până 74 chilo fl. 4.8,) păDă 4.90, sScara 70 pănă 75
chilo ti 3.90 pănă 4.30, orz 62 pănă 66 chilo —.- - 
până —,— ovăs 42 pănă 50 chilo fl. 2.40 pănă
fl. 3. -  , cucuruz 70 pănă 74 chilo fl. 8.70 pănă 
fl. 4.10, mălaiul 78 pănă 82 chilo fl. 8.60 pănă fl. 4 .-- , 
cartofi 68 pănă 70 chilo fl. 1.20 pănă fl. 1.40; 
sămânţă de cânepă 48 pănă 50 chilo fl. 9 .— pănă 
fl 10—, mazărea 76 pănă 80 chilo fl. 4. — pănă 
5 50, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 8 .— pănă fl. 9.— 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 4.-- pănă fl. 4.50, păsat, 
de grâu 100 chilo fi. 14.70 pănă fl. 16.—, făină Nr. 1 
fl. 1 6 .- ,  Nr 3 ti 14.50, Nr. 5 fl. 13.—
slănină 100 chilo fl. 50.— pănă fi. 52.—, unsoare
de porc fl. 56.— pănă fl. 56.—, său brut fl. 20.—
p ma li. 22.—, său de lumini li. 34.— pănă fl. 35.—
lummi turnate de său. fl. 38.— pănă fl. 40.—, săpun
ti. 20 pănă fl. 30.—, ten 100 chilo fl. 1.20 pănă 
fl. 1 50, cânepă ii 32.— pănă 11. 35.—, lemne de foc
uscate m. cub. fl. 3.— pănă fl. 3.25, spirt p. MO
L. °/0 54 pănă 55 cr., carnea de vită chilo 42 c , . pănă 
44, carnea de viţel 30 pănă 60 cr., carnea de por* 42 
pănă 44 cr., carnea de berbece — pănă — cr., ouă 
10 cu 25 pănă 32 cr.

Tîrgul de rîmători în Steinbruch. în  26 Ian.
n. s’au no ta t: ungureşti bătrâni grei 44— cr. păuâ 
4 5 — cr., unguresci grei tineri 46— cr. pănă 47— cr., 
de mijloc 46— cr. pănă 461/« cr., uşori 45— cr.
pănă 46*/, cr., m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă  grea —.— cr 
pănă —.— cr., de mijloc 43 -  cr. pănă 45— cr., 
uşoară 4 3 — cr. pănă 44— cr., r o m â n e s c i ,  de
B a k o n y ,  g r e i ---- cr. p ă n ă ---------- cr., transito grei,
------Cr. p ă n ă -------- cr., transito de mijloc --------- cr.
p ă n ă ------cr., transito u şo ri---------  cr. p ă n ă ------ cr..
transito ş e r b  es  ci  grei 43 '/a Cr. pănă 44 */2 cr., 
transito de mijloc 431/, cr. pănă 44 V» cr., transito 
uşori 42 - cr. pănă 4 3 — cr., îngrăşaţi cu 
cucuruz — cr. pănă — cr., î i . g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  
—.— cr., pănă —.— cr. per — cumpăniţi dela gară.
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Bursa ae marian din Budapesta dela 28 Ian. n. 1891.
Preţul per

s s
! «

Preţul p"

Săminţe i î
100 chilogr. 100 chi

O o. dela p&nă p  Sic O P* dela p&nft

Gr â u
Bănăţenesc vecbiu 76 — — 77 — —
Grâu dela Tis** n 76 7 90 8.05 77 7.9 ’> 8.10
Grâu „ Pesta » 76 7 85 8— 77 7.90 8.05
Grâu de Alba-Reg. „ 76 7 90 8 05 77 7.95 8.10

„ Baclca 76 7.90 8.05 77 7.96 8.10
Grâu ung de Nord 76 J. 75 7.90 77 7.8 7.95

Höminte. dualitatea Preţul per
vechi ori noue Boiul per Hect. 100 ohiiogr.

dela 1 p&Ilfl
Săcară 70--7 2 7.15 ~TiF
Or^ Nutreţ 60—62 6 65 6.90
n de vinars 62—64 7 10 7 60
n do bere 64—66 7.80 876

Ovăs 89—41 6.9) 7 20
Cucuruz (porumb) b ă u ă ţ . 75 6 10 6.10

de alt spin 73 6.05 6.15
Meiu - 7.40 7 75
Hrişcă 1-  .—

Grâu de primă. îi) 8.07 |_g 8 o8
g n de toam. OrA 7.75

i i
7.77

g
. 2

CucaroK.
n

Maiu-Iun.

B
an

i 
W)

 c
h 6 21 6.2z

oa OVc$8 de primă. rH 6.90 1 ° 6 92
n de toam. ©a, 6.11 53 6 13

OursuJ
Pptfdncte dSfwrs'i 901Q1

dela $>&;.'&

Sem. de trif. Lucerna tingnreascä 43 — 4 5 .-
n roşie 4 6 - 63 -

Oleu de rap. rafinat i8 60 34—
Uns. de porc dela Pesta 53 — 64 -

i n dela ţeară — —
o Slănină avântată 41 — 41 50'3qo « afumată 49.50 50.50
9 Seu 34.50 85—
oo. Prune 28 — 28 50
Ö Lictar slavon, nou . 26 50 2 6 -
tű » bănăţenesc 24— 24.50

Miere brută — —
r) galbină străcurată 27.50 28 60

Ceară de Rosenan 127. 128.
Spirt brut 17— 17 50

n 1 Drojdinţe de spirt 18.75 19—

Cursul pieţei din Sibiiu.
Din 30 Ianuarie n. 1891.

Hârtie-monetă română . . Cump. 8.95 vând. 9.06
Lire turcesci . * n 10.20 10.30
Im periali........................... 9 15 f) 9.25
Ruble rusesci . . . . • n 1.30 1» '' 1.32

Barza de Budapesta.
Din 28 Ianuarie n. 1891.

Renta de aur ung. 6°/0 ......................................
r> n r> n 4°/0 . . . . . . . .
n n hurtie „ 5%  . . . . . . . .

împrumuta' căi'or ferate ung. . . . . . . 
Amortisarea datorie' căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune)........................................................
Amortisarea datai ei căilor ferate de Ott ung.

(2-a em isiune)......................................................
Amori narea datai iei căilor fe a*e de Ost ung.

(8-a em isiune)......................................................
Bonuri rurale ung.......................... . . . .

cror to-slavone.................................
I Obligjţtiairîli-dţfap. regsiüüűí . .

împrumut cu premiu u n - ....................... i '
Lasnri pentru refularea lise i şi Sejţl adin 
Renta de hârtie austriacă . . . . . .

„ „ argint austiiac? . .  .. . .
„ „ aur a u s t . i - . e i t ...........................

Losurile austr. din lCaO . . . . .
Acţiunile băncii rustro-ung—a . . . .

„ „ d e  credit ung...................
n T} r s austr. . . . . .

Scrisuri fonciare ’e institut, de cred. şi economii
„Albina“ . . .  ............................................

Argintul . . .  ............................................
Galbeni împărătesei .................................................
Napoleon-d’o r i . . . . . . . . . .
Mărci 1C;) imp. g e rm a n e ......................................
Londra 10 Linvres sterling!. . . . . . . .

104 30 
1)0.90 
114 75

111.60

98—

9050 
104 -  
96.40

--
129.— 

91.50 
91 * 0 

108 76 
1000—  
998—  
861 - -  
307.80

1 0 2 .—

639
9.03

66.05
114—

! *r
Bursa de Viena.
Din 28 lam uri« n. 1891.

Renta de aur nng. 6°/0 ........................................—,—
n n „ r 4°/0 .......................................104.10
„ „ hârtie „ 6°/0 .......................................10 J.70

împrumutul căilor ferate ung................................114.60
Amortisarea datoiiei căilor ferate de Ost uug.

(l-a  e m i s i u n e ) ...........................  . . .  111.25
Amortisarea da oriei căilo,* ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)............................................. 98.10
Amortisarea datoriei cUV.» fente de Ost nug.

'3-a e m is iu n e ) ......................................................— —
Bonuri rurale ung........................................................  90 20

„ „ croato-s1 r v o n e ................................. 104 25
împrumut cu premiu ung.................  186.50
Losuri pentru regjlarea Tisei şi Seghedin . . 128 75
Renta de hârtie rişti i a c ă .................  91.60

„ „ aigint austriacă ‘ J ........................ 91.65
„ „ aur ausiiiacă .  ............................ 108.90

Losuri austr. din 1860 • ......................14 I 75
Acţiunile băncii austro-nngare . . . . . .  D O.—

„ „ de credit ung.............................. 1000 —
ti n u n  ansir. . . . . . .  808.60

A rgintul................................................ .....  , , _.__
Galbeni îm pfriitesci................................  5.40
Napo'eou-d’o i i .........................................................  9 04*
Mărci 100 imp. g e rm an e ......................................... 63 05
Londra 10 Livres s t e r l in g ! ..................................... 113 95

Bursa de Bucuresci.
24 lan. n. — 4 oare p. m. Cassa Ult’m
Reula rom. per 1875 5%  . . 1C2 V, ---.---
Renta română amort. 5°/0 . . D 0 »U -- .---

„ (Schuldverschreib.) . . 8 e-v. —.---
Oblig, de stat. C. F . R. 6°/„ . 8 j */8 ---.--
Renta rom. (Rur. conv.) C îo i  V. ---.---
împrumute' municipal 6°/0 . . 
S-.'iisnii lnne. rurale 70/0

-- .---
102— -- .---

Scria ari fune. rurale i>°/9 99 V. -- .---
líbiai urbane 7°/0 ...................... 102 V. ---.--

t) C«V0 ...................... >02 V. ---,---
* 6 * /o ...................... 08. V« -- .---

Banca Nai. (5Cl) lei vers. într.) 1460
Soc. Dacia-Exn. (250 lei vărs.) — 354
Soc. de Asig. Naţ. (2C9 le: vărs.) 4i>8
Soc rom. de reasig. ---.--- ---.---
Soc. r. de eon. (250 lei vers.) -- . — 129
Obl'g. Cassei Pensiani'or. 274 — -- .---
Agio . . . . . . . . .

Schim b
-- .--- -- .---

Londra 3 luni . . . . . . ---.--- __#---
„ cek , . . . . . ---.--- ---.

Berlin 8 lju i . . . . . __w--- __t__
n cek , . . . . . — _.---

Paris 3 lu n i ................................ _<__
» « e k ...................................... _,--- _, __

Viena ...................................... ---.--- -- .---
-- .--- -- .---

Â p -k î ......................  . . . — .--- ---

Pentru redacţiune responsabil: Audreiu Balteş.
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110001 „ARIE Ş ANA“

i n s t i t u t  d e  c r e d i t  şi e c o n o m i i ,  s o c i e t a t e  p e  acţi i în T u r d a .

CONVOCARE.
Domnii acţionari ai institutului de credit şi economii „ A R I E Ş A N A “, 

societate pe acţii, se invită conform §-lui 17 al statutelor societăţii la a

V-a adunare generală ordinară,
care se va ţinâ în Turda la 28 Februarie 1891 st. n., după ameacţi la 2 oare, 
în localitatea şcoalei române gr.-cat. din loc.

Agendele adunării vor ii:
1 . Raportul direcţiunii despre resultatul anului de gestiune 1890.
2 . Raportul comitetului de supraveghiere.
3. Decidere asupra compturilor anuale şi asupra împărţirii profitului curat.
4. Alegerea unui membru în direcţiune în locul celui sortit, conform §-lui 32 

din statute.
5. Fixarea marcelor de presenţă pe anul curent.
6 . Propunerea direcţiunii pentru modificarea şi întregirea statutelor (§§-ii 2, 

6 , 7, 9, (adaus) 19, 22, 24, 42, 49, 52).
7. Eventuale propuneri în cadrul statutelor.
8 . Alegerea alor 3 acţionari pentru verificarea procesului verbal al adunării 

generale.
Domnii acţionari, care în înţelesul §-lui 19 din statutele societăţii doresc 

a participa la adunare In persoană ori prin plenipotenţiaţi, sünt poftiţi a-’si de
pune acţiile şi eventualele documente de plenipotenţă la cassa institutului cel 
mult pănă în 20 Februarie a. c. la 1 2  oare din c)i.

T u r d a ,  17 Ianuarie 1891.
D i r e c ţ i u n e a .

/*încheierea socotelilor
institutului de credit şi economii „ARIEŞANA“ din Turda, pe anul 1890.

C o n t u l  b i l a n ţ u l u i :
A ctive : P asive :

Cassa în numerar . . . . 2918 27 Capital social:
Cambii...................................... 84328.20 1000 de actii k  50 fl. . 50000 —
Cambii eu asigurare hipotec. 33094.— 117422 20 acţii şi versamente din
împrumuturi hipotecare . . 75254 70 emisiunea nouă . . . 8444 — 58444 —
împrumuturi pe obligaţiuni cu cavenţi 2622 — Fondul de reservă al acţionarilor . 2527 27
E fe c te .................................  . 482 35 Depuneri spre fructificare 66376 86
M o b ilia r .................................. 278.05 Cambii reescomptate . . 63765 _

„ după amortis. de 10% 27.80 250 25 Dividende neridicate. . . 166 89
A n tic ip a ţii............................. 673 48 Interese anticipate pe 1891 953 41
Chiria anticipată pe 1891 . 96 -- I1 C red itor i............................. 414 25
D e b ito r i .................................. 100 — Profit c u r a t ........................ 7171 57

199819 25 199819 25

O o i i t n l  p r o f i  t u l  vii s i  a l  p e r d e r i l o r :
-̂------ E şiri:

Interese:
pentru depun, spre fructificare 3425.66 

„ reescompt . . , . . 3822.59 
„ fondul de reservă . ■ 78.21

C h ir ie ...................................... ....  . . .
Dare d i r e c t ă ...................... 702.31

„ 10% după inter, de depun. 333.93
S a la r e ................................. ....  . . .
S p e s e .........................................................
P o r t o ............................. . . .
Remuneraţiuni...........................................
Maree de p r e s e n ţă .................................
Amortisare 10% din mobiliar . . . .
Profit cu ra t................................................

---r „ «1

7326 46
236 64

1036 24
1649 44
323 —
142 16
248 37
248 —
27 80

7171 57
18409

T u r d a ,  31 Decemvrie 1890.

D .  S t .  Ş i u l u ţ i u  m. p.,
director executiv.

6 8

Intrate:
Interese:

de ca m b ii..............  9882.99
„ împrumut pe hipotecă . 6485 55
„ obligaţiuni cu cavenţi . 482.47
„ de întârdiere . . . .  647.45

Competenţa de scris şi provisiune 
Taxe de înscriere (acţionari noi) .

17498
727
184

46
2 2

18409

Silvestru Moldovan m. p.,
comptabil.

M e m b r i i  d i r e c ţ i u n i i :
Dr. Raţiu m. p. loan Mesaroş m. p. Simeon P. Moldovan m. p. 

loan Petricaş m. p. Iosif Chiorean m. p.

Subsemnatul comitet am examinat bilanţul present, precum şi contul pro
fitului şi al perderilor, şi confrontându-le cu registrele principale şi secundare ale 
institutului constatăm, că le-am aflat în consonanţă cu aceleaşi şi exact.

T u r d a ,  15 Ianuarie 1891.

Petru Roşea m. p., Simeon Pop m. p. Jelinek Henric m. p.
v.-preş. ^lex. Pop Romonţian m. p. Grigoriu Pop m. p.

x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x

I n s t i t u t  t i p o g r a f i c  î n  S i b i i u .
A eşit de sub tipar şi se află de vân4are la I n s t i t u t u l  

t i po g r a f i c ,  societate pe acţii în Sibiiu

b l i S I I Q B l A L U L
archiepiscopului şi metropolitului

A  i i <1 r e i n  b a r o n  d e  Ş a g u n a
sau

luptele naţionale-politice ale Românilor
1 8 4 6 -1 8 1 3

de
NICOLAE POPEA,

archimandrit-vicar archiepiscopesc.
Tom ul I.

P r e ţ u l  1  î l .  3 0  c r .

#  •  • v v .

9

9

>9  9  9  9  9 
•  • •  9  9

i ± b b b b b b c f :

E NO UĂ
(N ord -B ier)

m l
f  
f  
f

feartă cu drojdii curate dela Copenhaga, se vinde f  
începând de Duminecă, 1 Februarie, cu preţuri ca de f  
obiceiu pentru oraş, pentru provincie 12 II. 50

â hectolitru.
De frecuenţă numeroasă

c r .  I

[1001J 2-

se roagă

I @ i «  l i l i i m i m .

INSTITUT TIPOGRAFIC DIN SIBIIU.
DICŢIONAR

român-germâu şi germân-român
de

Sab. Pop. Barcianu,
odin. paroch gr.-or. în RSşinari, asesor consistorial etc. 

Revidat şi completat 
de

Br. D. P. Barcianu.

Partea I. Română-germână.
704 pagini.

Preţul 2 fl. 50 cr. v. a.
Partea II. Germânâ-română.

1152 pagini.

Preţul 3 fii. 80 cr. v. a. =  10 lei. **01

Un grădinar independent de mai mult ca 7 ani, ocupat în 
cele mai bune şi mai mari case cu referenţe foarte bune, în stare 
de a depune cauţiune, caută un post durabil ca [997] 2—2

G R Â I I I T A R  P R I M A R
în Ungaria sau Transilvania începând dela 1 Februarie sau
1 Aprilie. Instrucţiune pregătitoare bună, în etate de 30 de ani, 
vorbesce’lim’ le germană, maghiară, boemă, poloneză şi sârbească. 
Pentru binevoitoare informaţiuni a se adresa sub P. 5370" cătră

Rudolf Mosse, Viena, I. Seilerstätte 2.
>oooo<

Deposit general

p e n t r u  R o m â n i a  l a l i b r ă r i a  lui  
Alexandru Degenmani,

B u c  ü r e s e i ,  C a l e a  V i c t o r i e i  53.
NB. Pentru trimiterea prin postă 20 or. v. a. de 

exemplar.

A rg h ir  ş i  E len a .
I s t o r i a

preafrumosnlni ficior de craiu şi a preiafrumoase 
fete măiestre cu perul de aur.

A d e c ă :
închipuire, sub care se înelege luarea Ardealului prin 

Traian cesarul Romei.

Preţul 2 0  cr. =  50 baut.

Pentru vinderi şi valorări 
de mine şi păduri, precum 
şi preste tot de l emnăr i i ,  
intervine şi roagă pentru 
comande [ ,92] 7 10

Ervin Tolnai,
A lba- Iu l ia .
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INSTITUT TIPOGRAFIC în Sibiiu.
A ieşit de sub tipar

TINEREA VITELOR)
de

Bugen Brote,
president al „Reuniunii române de agricultură din 

comitatul Sibiiu“.

Preţul unui exemplar 12 cr. v. a.

LEONAT şi DOROFATA.
D i a l o g

înt re beţ ivul  din Longobarda
ţi

m u i e r e a  Iui.
I n  v e r s u r i .  ™

14 cr. sau 30 ban exemplarul.
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I n s t i t u t u l  t i p o g r a f i c  î n  S i b i i u .

Strada Măcelarilor Nr. 21.

B ib lio te c a  p oporală , a  „ T R I B U N E I “.
1. Pădureanca. Novelă de loan S l a 

v i c i ,  12 coaie tip., broş., elegant. Un 
exemplar cu preţul redus dela 40 cr. 
sau 1 leu la 3 0  cr. sau 60 bani.

2. Fata Stolerului de Matilda C u g l e r -  
Poni .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.

3. Ce n’a fost şi nu va fi. Poveste de 
I. T. M er a. ’ Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.

4. Pipăruş Pétru. Poveste de I. T. 
Mera .  ’Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

5. Păcală şi tândală. Anecdotă de 
Silvestru Mo l d o v a n .  Preţul unui exem
plar 3 cr. sau 6 bani.

6. Jucării şi jocuri de copii. De P. 
I sp ire s c ú , culegétor-tipograf. Un exem
plar 25 cr. sau 50 bani.

7. Teiu legănat. Poveste de Gr. S i ma  
al lui I ó n. Un exemplar 8  cr. sau 
16 bani.

8. Colăcăritul. Obiceiurile ţăranilor ro
mâni la nuntă, de Benedict Vic iu .  Un 
exemplar 16 cr. sau 32 bani.

9. Fiica a nouă mame. Poveste de 
Silvestru Mol dova n .  Un exemplar 14 
cr. sau 28 bani.

10. Povestea lui Ignat. Poveste de Sil
vestru M o l d o  van.  Un exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.

11. Sfântul Nicolae. De Matilda Cugler- 
Poni .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

12. Inder etnicul. Poveste de Silvestru 
Mol dova n .  Un exemplar 8  cr. sau 
16 bani.

13. Blăstăm de mamă. Legendă popo
rală din giurul Năseudului. De George 
Coş buc.  Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.

14. Bunica de Bojena N é m c o v á ,  tra
dusă din limba boemă de Prof. dr. Ur
ban I a r  n i k. Un exemplar cu preţul 
redus dela 1 fl. sau 3 lei la 60 cr. sau 
1 leu 2 0  bani.

15. Vlad si Catrini Poveste de Gr. 
S i ma  al lui Ión.  Ln exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

16. Din bătrâni. Ghicituri, întrebări şi 
răspunsuri, frământări de limbă, adu
nate de Gr. S i m a  al lui Ión.  Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

17. Pe pământul Turcului de George 
C o ş b u c. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

18. Căldăruşa cu trei picioare. Po
veste franţozească de Eleonora T ă n ă -  
s e s c u, după A. G e n e v r a y. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

19. Cenuşotca. Poveste de I. T. Mera .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

20. Un peţitor îndărătnic. Novelă de 
Bj ö r ns ’t j  e r n e  B j ö r n s o n .  (1856). 
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

21. Prietenul meu Ventură-Ţeară. Din
novelele californiene ale lui B r e t  Har t e .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

22. Scăpărătoarea. Din poveştile lui An
d e r s e n .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

23. F a t a  Craiului din cetini. De George 
Coşbne .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

24. Strigoaica. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

25. D r a g a  mamei. Baladă de George 
Coş oue.  Un exemplar 10 cr. sau 
20 i ani.

26. Taina unei vieţi. De B j ö r n s t -  
j e r n e  B j ö r n s o n . ’ (1869). Űn exem
plar 6 cr. sau 12 bani.

27. Vecinii. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

28. Păcală în satul lui. Poveste de 
loan S l av i c i .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

29. Sgârcitul. Comedie de M o l i ă r e .  
Un exemplar 40 cr. sau 80 bani.

30. L u m e a  proştilor. Poveste de Sil
vestru M o l d o’vau.  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

31. Nusciu-împărat. Poveste din popor 
de „ M ă r g i n e a n u l “. Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

32. Dina-împărăteasă şi peana ei 
aleasă. Poveste din popor de „Mâr-
g i n e a n u .  
24 bani.

Un exemplar 12 cr. sau

33. Fulger. Poveste în versuri de George 
Coşbuc.  Un exemplar 5 cr. sau 10 
bani.

34. Spice de aur. Culese de dascălul 
loan P. L a z a r .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

35. Un idil în Roşeni. Novelă de B r e t  
H a r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

36. Baba iadului. Poveste în versuri 
de loan Moţa .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

37. Princesa fermecată. Poveste în ver
suri de P. Du l f u .  Un exemplar 10 
cr. sau 20 bani.

38. Dina mărgărelelor. Poveste în ver
suri de loan Moţa.  Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

39. Doi copii. Poveste de loan Moţ a  
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

40. O partidă în patru. De Antonio 
G h i s l a n z o n i .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

4L. Posacul bun de inimă. Comedie în 3 
acte de C a r l o  Go l d o n i .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romanescu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

42. Croitorul şi cei trei feciori. Po
veste de loan Moţa .  Un exemplar 15 
cr. sau 30 bani.

43. Mica Fadetă. De George Saud.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

44. Rusalin păcurarul. Poveste de Ni
colae T r i m b i ţ o n i u .  Un exemplar 22 
cr. sau 44 bani.

45. Roma învinsă. Tragedie în 5 acte 
de Alexandru P a r  o di. Tradusă de I. 
L. Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 
48 bani.

O sută de ani. De loan Slavici. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

Celor-ce cumpără un număr mai mare de exemplare, cu deosebire librarilor şi preste tot
vendetorilor, se dă rabatul cuvenit.
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Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii in Sibiiu, sub responsabilitatea lui loan  Popa Necşa.
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